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lig€e, raz katero jo je soditi. Oznaéiti jo je treba tako, kakor sem jo jaz, le
bolj nadrobno in z pozitivnimi podrobnostmi. K. Heoffmeisicr.

Hrvatske Narodne Pjesme: Skupila i izdala Matica Hrvatska.
Odio prvi. Junaike pjesme. Knjiga druga. Zagreb 1897. Izdanje
sMatice Hrvatskee Ta krasna knjiga, katera je po istih nadelih sestavljena,
kakor prva knjiga narodnih pesmi, katero je hrv. Matica lani izdala, obseza na
455 straneh velike osmerke 72 junaskih pesmi o kraljevidu Marku in v do-
datku inadice vsem pesmim, bodisi v izvadku, ali pa v prozi. V ti knjigi je za-
stopanih 51 nabiravcev narodnih pesmi in 88 pokrajin in mest v oblasti Tro-
jednice, Bosne-Hercegovine in Istre. Knjigo je uredil dr. Stjepan Bosanac. Cena
knjigi je 2 gld. 30 kr., a za €lanove maticarje 1 gld. 50 kr. —

Dr. Fr. Musoni je priobéil v videmskem éasopisu »In Altos, letnik V.,
sestavek »Le terre slovene nel 1X. secolos, ki je posnet po spisu, kateri
je bil natisnjen v »Spomenici tisolletnice Metodove smrti<. Znano je, da je to
knjigo izdala leta 1885. »Slovenska Matica v Ljubljani. — Isti pisatelj je izdal
lani delce »I nomi locali e 1’ elemento slavo in Friulic (Firenze, Ricei). Glavni
del, t.j. etimologovanje, razodeva sicer prav dobro voljo, a ne povsod potrebne
temeljitosti. Usevica izvaja n. pr.od »us = pedochio, mesto od wsa — jelda itd.<
7 nekaterimi krajevnimi imeni pa Ze cclo ne ve, kaj bi pocel, n. pr. »Tanata-
viclie, t. j. na Beli. Beneski Slovenci imajo navado, da pred krajevna imena
postavljajo fafm) na, la(u) sa, ta(m) pred itd.

Listnica uredniftva. R—v: »V logus, =V gozdus, »Crnogorki« nié za
nas! - Dou: Neporabno. — Pod--ski: Prenaivino.  Oblika Vasih verzov pa
pri¢a, da ni¢ ne Citate, in da ste v formalnem oziru zaostali za najmanj 50 let,
— Posiljatelju »pesmice »Divji lovecs, »Pomlads, »0j plovie, »Ne i« :
Cisto neporabno. Vscbina veinoma nerazumljiva, ker slovenske slovnice nc
gznate. N. pr.: ustn/ (gen. plur!) nam. usten, oéesi (gen. plur!) nam. o¢i; obrobaz,
vpodobax namestu obrobljen, vpodobljen; »on kli¢e v vas vso mladens — kaj
je to? sjeséro (sic!) to Zivijenje je, Te vabi v dna okovie . .. Kdo to
razume? . . . — Zvezdan: »Utehas nam ne pove ni¢ poscbnega. S solzami
trecba dandancs tudi v pocziji silno $cediti; saj veste, kaj pravi #c Gregordic,
da se¢ »svet solzam le smejee, — »Raketac kaie lirski polet; z ozirom na bolj
navadno miscl, ki jo pesem izraZa, pa je pol predolgal Votakih receh treba se-
jctosti, koncentracije! Sintaktino pogresna in vsled tega nejasna pa je e
prva strofa:

»Prekrasna Svignila raketa

V viharno, toli temno noé¢,

O¢i slede ji, dusa vneta

Prizor ta veli¢asten (sic!) zrod.e
Kam spada particip szro¢<? K ofem ali k dusi vneti? Nikjer ni na pravem
mestu! . . . Odgovarjamo zato nekoliko obsirneje, ker nam ravno ta stvarca daje
upati, da nam poSljete morda kdaj 3¢ boljsega. —

Vi—cki: »Poeta smrt« je pa¢ presentimentalna in romanti¢no-anahro-
nistina, »Zadnji trpins pa je premalo konkreten in presplosen. Posljite kaj
boljsega!
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